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PERSONNAGES: ~ acreums.
~LE CALIFEAROUNRASClHLD;; « M. Isampzar.

GIAFAR son 'Vlsﬂ‘, o o ' . o n»- . M FONT!!!AY.

ARLIFQUIN(),. e . ceees M Lnoxu.
“ELIE,..Q. L A M"‘Bﬁsf

v

La scené est ’é;:Bagd,a&.;' x

\ ~,

. Le thédme mpre’sente une misérable cabane,
dont Uentrée n'est fermée que par un morceau de
tapzsserw, ony veit, pour tout meuble , une
\natte de jonc, et un petit escabeau de bois.

3

(1) Dans lea troupes oi il ny a pas d’ar\eqlmn, ce rdle peut étre.
l:“é sans masque, par ud jenfe comique ;- sufﬁra de substituer
nom d’Aladm a celui 'Arl:gam.



 Ah! mon cher Giafar! , vr ’ o
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LE NECESSAIRE

"ET LE SUPERFLU,
COMEDIE-VAUDEVIL LE.

 SCENE PREMIERE.

i

' LE GALIFE (1) ez GIAFAR ( entrant avec pié-

, - caution ),

| LE CALIFE,

,VorLA donc- la.d,eme'ure duvpaﬁvre' misérable qw u\', -

sauvé la vie au commandeur des croyans!

D S

GIAFAR, ) to o

Oni , seigneur , la nuit ot ,. déguisés en marchands
arméniens,, nous fumes ,a;ta«!uéql dans un' faubourg'de
Bagd.ad, _ o~ . Y PR '
) ' ' | LE CALIFE.. |

Toutici annonce Ia misére la plus profonde , et ponr:ht .
Yhomme qui habite'ce réduit est peut-&tre moins a plaindre .

e moi , dans /mon palais , entouré de richesses ot
d’honneurs. E b .-

L , GIAFAR.
" Qu’a donc & desirer sa hautesse ?
' '\ . LE CALIFE., .

" Air de M. Doche.

" L'univers fléchit sous ma loi;
Rien ne surrasse ma richesse ; -
- L'amitié veille auprés de moi;
. Irza partage ma tendresse:
Cependant ,au fond de mon coeut ,
J Un souci cruel me dévore ;
> . .

+ (1) Le costume du calife doit 8tre sim pl;ét noble': c'est un dessois
blaacet unlongdoliman bleu, bord¢ d*un¢ fourure noire ; leturbanbleu.:
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- homme; il est estuné de chacun , etson

" m’a ren

"

hy

P “Je suis 2u combile du bonhienr

v e &5 Et ane sis J)as heureux encure,

/oy

Tous ceshonneurs que Pon me rend
“Me semblemt offerts pay la crainte
- L'ymitié- que me montrg uw pand -~ - 2
“ West souvent Fune amitié feinde §
J'aime Irza du fond de mon coeur,
© Mais je goumuq, lq {; alousie : .
-t iClesk dond. du camble du holhnr, L

Que nait le malheur de ma vie. :

-

GLAI‘A R.
" Etsa hailtcsse croit que ¢€é pauvre homme est plus heu-

nt,l;t;,uee' S

LB CA#IFE
Sans doute. Ses desws sont bornés 4 sa situation.
GIAFAR.
A&! seignear ! cet hommie a peut-&tre , dans sa bassesse ,

plns de passions, des desirs plus vastés que vous , qui

voyez un empire & VoS, pwd;o
‘LR GALIFE.

'l’u ed tenjours le méme, mon cher G’rafar, tu .crofs
connaitre les hommes.
v ‘ GIAFAR.
~ Jales emdm. e.t ce, est pasila scmuoe d’w wur-
) LE CALINE..

Comme naus en sommes conyengs , tu tes. l)‘ren mformé

[

~des moem's des habitudés de ce panvre homme?

' - GIAFAR.

Sous Phabit d’un corsaire , son voisin , j’ai plusiears fois.
causé avec lui. Il passe daus son. qnarlerll:oul‘ wn hortnéte
meur originale -

et en)ouée lui a fait, beancoup d’amis.
LE CALIFE.
Quon ue le hasand seat soit la cause du service qn il
:[iu, je p retends le récompense r d'upe maniére_
digne de moi ; mals tu sais, Gnafar » que yaime Vincognito
je veux’ quxl ignore 4 qui il a sauvé la vie, et quiil ne
giche pas qw'en tmant son bonhenr, c‘est.nne dette que

i acq)mt&.

(
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T EIEAR T
Atl‘Un;vu,r L
Cacher, en’ versaht 1b¢ b nﬁnt&,

L& noble main qui les du enq .« 1
. N'est-ge pas bér *1 ?’5 LR : .
- * © A la douce reconuausence! oy
LE: cnm e, ’
Jlimice un lgnve é«érmx G

w‘wwmu SR

gh;‘é” son nmge lreureux , .
+ Et nona laisse ianoser wameuekee, Y 4 )
Je veux voir les effeis de. g surprise £t de Jaj )me cbe'z
-un* homme - sur, GUL Vont se Péumr . m dew. faveurs de
lafortune, A-t-0u iéw les prepn‘atd’s quej hwr&mnes 2’

l;L
TR JGIARAB-

Vos esclaves spilt'dispersés dans j?t%"? Qx;s, et préts a
I vous obéir au premyer. signal. du?,bmit » c'est
ui , sans dom.e ' gm rgmre reurops-nous.

3
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SCENE Il EYITAIN mmop

- -

C Les iuas gaohés, Aatmm i)

: 7 ampRoUIN plenrant ), .'*’ .
. " Hi! hi! hi! que je suis mallieursws ! sous quel astre.

suis-je qé' La fortime me tourne ib dos: Je e peux réussir
» 4 rien. eppx,jda,m qu'est-ce q me Jnangie pour cela? -

J ai de lespnt , Jai de la taille Fﬁgute s fout ce qu il
ut pour avancer dans le’ mogffe' @ bien ! je n'ai pas

»méme le mo e-d’dre!rune aipe pow meelamr Theureu-

- sement quiil fait clair de lune. %him’met !{e'ne demande
Pas grand’ chose : je ne desire dos' paluis, des pasds |
de Perdreaux , deés bl!anx Habits | des ormlam des

voitures, des ries : si ; "avais seulement le necessawe'
)e semls coatent,

tmcanird (Ca pw-t 4 & ng/b )

Tn vdis Gisfar , que i’ ‘Cétais tfoinps, uPeﬁ'i-on 3 (ré

Fus mo&estse it we demande que Te sunyle ncccssaue.
mse—moz seul &n moneént.

. - . GIAPAK. N :
Je me meloxgnera: Ps. (1L sort.)



. nons que ce qu'i 11 me demandera,

ey
| SCENE IIL -
ARLEQUIN, LE GALIFE ( cachs).
. . ARDBQUIF. -

Puisque je n'ai pas 4 manger, couchonsnidus, Je ticherai -
de réver que je faid" un boii'repas : ¢e sera tou;ours .

A J’en guenetu‘pétu le mon Age ‘(ﬁas Amﬁzo&nes )

sy e Y& ibrd; e PATTAL 1A :
b g z?sﬁ:})ponr ngTﬂ vgegens R Cotd
quam _Ponrquioi ey, dpux. menmngem et

‘Ne durent-ils pas plus long-temps!

aortunel amours , gnand je sommeille .
. g € refny ent reux un monmen P
by ‘Mﬁ! 1¥ hpg * vient en ﬂoﬁx!a’n_t L
1e'n Tt ssenfumea e jb dvellle, = o "'

Le lit ne sera pas long a ane c1i écroulc une hatte)
vous ; monsieur - Artequin , ‘et tachez de
dormlr blen vite. - )

. © Dodo , l’en‘fant do, .
Lenfant (;o;mu-a tantdt.

 Je vai pbrs(mne pour mé bercé
Au Berce, berce hmc\grand’m're { de la Chpmmiére Moscovite ).

i
Lanay e Lo

L 4

L7
\(u' ¢ v i

ouen i ... Berce , berce, dbuce. espérance, 1 i N iii]
nionnr gy Berce done le pagyre Aslequin: oL
g e ‘le sommeil appaisant sa, spuﬂrance, Y s b

e Le rende heureux, au’ n‘lbi'ns jusqu’a demam. ol
[T M, AT
N Berce, be;ce, etc. etc. o - Ty
2B w1 A
-yan Bt ymsce un jour;une honnéte; Upllenc. s, nt
“Hhapey Etre gon réved-matind  , , . " T e

B U L ™Y O

) ;‘W“M) ;Berce berce , douce espérance, . 1o f{

Belce «}oﬂc la,p;uvxe Arlcgu;n.. ‘
e e . (Il.s endort.)

. LE CALIFE. SR
i sendqﬂ. La miodestie de ses desirs me donne de lui

%xexlleureo pinion ; j’avais voulu d’abord le combler, de
1‘1(: &es mais ne troublons as sop bonheur ne lui don—

DT .

T Ar: Sgrmr avec ardeur. C

Entenils, cher Arlequin,..”
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Anr.nqmu (‘ s evezllant a demz )
; U Hebmd oot
'LE CALIFE. R
- La. voix qux r'appelle N S O
" -ARLEQUiN, =
, Ques‘niaanslecm

LR cu.m:.

§ La fortune est-elle .
- A tes veeux vebelle'd 2
' Forme vite un desir, ' .
) J'y sepai: fiddte, - .
ARLEQUIN { tremblant do peur)

Ne me fais pas mounr. Lo
: . .LE GABRWE.. . ' |
N aie pas peur, je ne veux qite ton lnen. S
LRLEQUIN. S \
Mon bién, , eexgneur voleur., j |enal rien da tout, j'en’
of bien fiché, mais je me puis avoir l’hon-neur d'étre
volé par votre selgneune' .
' LE cALIm. )
La fraye-ur taveugle. , : RN
ARLEQU-m. S .
Qui é,tes'vous? - N e T
"'ucamx. B
Je su’is ton bon génie. =

ARLEQUIN. * . 5

oy

e " Mon génie! L . :
- LE CﬁLlFB.

¥ai entendu les dascours que tu tenais tout-A-Theure....
N estce pas le snmple nécessaire. que tu-desires. ,e

A , . . ARLEQUIK.

- Oui, bon génie , le simple nécessaire : puisjo. Jesu‘er
~wmoins ?

LE. CALIFE.
Non sans doute. Mais en quoi eonsiste-t-il?
' . ARLEQUIN,

Avec une dragme par jeur, je croxs que ]nu:aus-un
1oh pctxt neeesswe. : : p

s



8y
L obE esiwE. . .
7 -8i elle ne te suffv pas, je te donnerai tout ce que tw
‘me demanderas, mais point' de superflu ! toutes les fois
que tu auras besoin-de moi, tu m’appelleras.
L - ARLEQUIN. e
Oui, mon bon génie! que je suis heureux!...oh!par /
le tomQeau de Mabomet , Rallais oublier de vous demander -
certaines bagatelles qui‘ilie serorft 8'une graude utilité!
] ) ] R
A LE CALIFE.

!
‘Parle; S ' ) |
ARLEQUIN, - ~ -

- Aan s QGafolt toujouls plathir. - .
T })’n’voirjuni eu ses 'aises’ :

< . . Jecrois qu'il est permig:

v . . 1 fau&&'qmes chaisés,

o - Pous asseoir mes amis; - o

' Puid dh lit, une wabley ' G 7 B

Il faut en convenin,

C'est bien indispénsable:

€Ciy ménger et ddrmir .

+Ga faig (bis ) tomjours plaislr.

>

!

LE CALIFE: .
Je vais faire meubler ta denidure comme il convient.
. . , . R - . .
: . CARLEQUIN. . - . 5
_; Ah! je fais une réflexion... Les meui)les'que;vons' allez
. faire apporter-ici seront neufs, etla maison est bien vieille !
2 LE CALIFE. - =
Atr: Accoipagné de plusicurs dutres, :
1l faut la faire réparer, < - ‘
A ce soin je yais me livrer., -
* NRLEQUIN. .

Hélas! quelle jdée est la- vdrre!
de vois par un calcul bien clair

’ ?ue cela va cofiter trés-cher 1
Il vaut miehx en bitic une autre. -

)

R | LE CALIFE. ‘
Clest juste, et je vais donner des grdres pour cela. Le
_jour parait, fe. fe quitte. ' '
 An¢ VoudeWlie du'Setrie de Madame. |

Jai dés trdsors, riéw né me géne, -
. De notre entretien souviens-toi ; o .
o < '



.

. ;;.’a’v..mﬁme.ttq-iies_;;n.,mlis.a. s i
S u peux toujours compter sur moi.
. . Auzqﬁﬁ..f } R
. ~ons m'offrez ést-aimable, . . o’
i g}m dtjm{qd’hﬂ pen cofhmiui 3 PR - '
Tl est toujours fort agréable T
De pouvoir compter. sur_quelqu’un, :
) LE CALIFE. - '
L Dai desktrésoé,gi’enu me géne, etc. )
ARLEQUIN. . °

Ne craignez poirt qubje me.géne, . b

. Je saistoutce que Ilje vous dor, R
Kt dlaller vous ESHEP i’ reins; Coe
Mon ceeur vent ee faire laloi.

ATINIASNT

b &3

o seENE .

Citerw . ARLBQUEN.

Quel bonheur d’avdir a ses ordres ‘un bon génié TN
prenne soin de pourvoif ‘& tdds nos besoins! je ne lui |
‘demandeérai que les choses absolument 1éeesmaires. Je ne

_ me soucie pas dusuperflu! quwest-ce que j'en ferais! ma

" maison va étre rebilie & neuf, je vajs y avoir de bons.
" eubles.....(Réféchissdnt,) Ah! mion diei! que je suis

_ .étourdi! T ' I

i

[ . . .
.

" Atn: Hatss’ les femmes. qui, youdes (de Haine aux Femmes).

N . i AN -
Parblenr, je e puis 1& nier,
;. Ma folid ést inconcevablé! :
o A < Je viens justerdent d*oubliey -
~." . - .Une chose fort agréahle (Ms ).

Jaurai des meubles e chaéun
Verra dans ma chaumiére; -
Mais i! m'en faudyait encore un
Que je crois nécedsaire (bis ).
Mon, génie est de bonne foi, .
i ) "I} saura ce gne,ie, réclame : ' - N L~
En faif de mebtes, s€ton moi, K
Le plus joli cC'est une femme. s

Mon voisin Je corsaire ; ifdvaitditqu’il m'en céderaitune .
de hasard, & bon mareké.... Jaimerals autant faidd edinme
pour ma maison, payer un peu plus cher et avoir du
neuf; mais je ne sais pas~si c’est nécessaire. Ah! voila
le voisi\n». N - : A
, ) . . \



e
S C B N E V.
GIAFAR (en cdmure) ARLEQUIN.
| GIATAR. B ,
Bonjour , voisin. .t " o

‘ ‘ . '~Anuqvm. i
'Bonionr , ‘corsaire. o
: Gurn. , {
Que Mahome,t. vous assiste. ’ _,
S 1
ARLEQUIN. ' o

- ¥ous nesavez pas une nouvelle corsaire , je suis devenu
4 mon aise depuis que nous ne.nous. sommes vus. °

- GIAFAR. .
Ten suu enchante pour vous: vous avez fm quelqu ‘hé-

ntapﬂ o .
o : Aamzqum._, ,
NOII COI'S‘ll'e. . . ¢

f"v:" © L Air de'Julie oukPotdcﬂurs.

. La fortune long-u'mps rebelle 4 N :
* - Voulant finir tous mes malheurs, ’
Cette niit enfin, moins cruelle, . -
Vint ici m’offnr ses faveurs: . | :
- A-sa demande peun commune, ' o
Je me rendis an méme)nstant,
i’éta)s trop pauvre et trop ga tant

' our fuir cette bonne fortune.

Ilne me manque plus ‘1“ ‘une chose pour etre beureux N
corsaire. " A

o = Glum.
. Quoi donc? , L A
) ‘ A.nLEQt'nN. - R
" Une femme. o ’
: "GIAFAR.
Parb]-eu ! )’al votre bonheur dans ma Poche. :
' ARLBQUIN. , )

Comment cela? - ‘ -



(11)
Cit GIAFARL U o

Tenez, voila plusieurs portraits de femmes que |epml
vous donncr abon compte.... Regardez &' bord ceﬂeﬂ

" ARLEQUIN. S
Osangodem ! elle est vieille 6t laide ! -
ST oi HIRTSI GIAI’AR. L S A

Elle nest ni de la premiére jeunesse,, ni de la preméro
beauté; mais c'est une excellente. qualité. de femme, et
depuis dix ans qu'elle est daps man sérail , jai ééa méme
de Papprécier : je veux yons la fau-e acheter , parce qnc
< est vous.

ARI&QUIN.

Ehlnen faues cpmme si“ce n etalt psm moi iy garde:-h@
ol v [ P £
- /“\aIAEARQa AT . -

Voyez celle-cl. A

Anz.nqmn'. ' -
mro et M&Jhien S T
- GIAFAI', o
EHQ,&&,,&P% défaut, . R P
" ARLEQUIN. e T
Une femme quin‘a qy'un. défaut o ’
 GIAFAR. v el

Elle a tant d¢ vertu qire'ld- hle d’un, ho;nn;e la met
en fureur. s .

)

R

[
L]
\

. ARLEQUI, :
Et comluen éouteraxt ce dragon-" e - T

. GIAFAR.
' Am : Quand Vénus aom: & l'oude

e . Jene veux pas vous surfaug, -
S Centt seqains, - T L
ARLEQUIY. '
Ah! le:corsaire !~
o GIAFAR.. - )
A uan xegardez-la dong. bien; - Y
- ‘En vérité, clest ‘pour ven,. 7 ’

ARLEQUIN. - .

Yo

Cette femme est agréable,. - N



. o () _
Mais n'est pas ¢e me faut
.Elle est chg:e com’xgzl uh diable. . \

. GIABAR. . "
C’elt ,u?ee ce qu’elle vaut.,

B ARUEQUIN. | ¢ o

Quel est cet autre portrait gue vous mettez dans votre
poche , sans me le montrer ? .

L GLARAR. \ o ‘ e d
Oh‘ c’m trdy ¢her po(ﬁ- Yods. . .

, £ LD
" . ARLEBQUIN. ' RN
' Voyong toujours. ’

' GIAPAR.
Non “cefa ne voui convien as. C’est un portrant de
- femme que je vals porter au ctrhfe - iy
ARLEQUIN. o ', .
Clest egal'Oh' quielle est jolie ! qulelle ast ;phe'
) GIAPAR. .

Elle est micux que son portrait.’ fl‘g'hﬁ’i ‘Bu! dhé j’e\me .
Frapgalse.,..

- ARLEQUIN. © / PR
Je me la ﬁgure. . -
B 0141"&30 T ",':,‘ TR N )
Agee de dxx—h\nt ans. ' RPN
. - Jmnnqvw 3
‘Pauvre pgtite! <L e
GIAFAR. .
Qui ‘joue du luth chante et danse a ram'.
' - ARLEQUIN.
Jen suis fou'... Et combien vouiesavous en avou-’
~ CINPARS
"~ Yen demande au calife guatre mille sequins.
' SR .qunm.

Ah! mon ami, mén bon et honn#te cérsaire! voxla
la femme qu’il me faut, -
( Le calife se glu:e davis th edbdne , at Je twnt aufomi
* pendant le duo suivant. ) - o

.

¢
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"pro (du Major Palmer).

ARLEQUIN.
2our moi quel honbeas extréme.
L, GIAFAR.
oh! ciel ! le. pauvre gargon.
“me. :
Jai trouvé celle que j'ajme.
L, . GIAFAR.
11 ¢ perdu-ls gaisen.
o . ARLEQUIN. = °
Donngz-moi cette personpe, .
Pour seabellir sace dostin.

GIAFAR:

" Mon ami, je vous la donne -
Pour quatre mille sequing.

v ARLEQUIN.
‘Jela ;rénglsz qu'elle est jofie!
" 7. GIAFAR. ~
Mais qui paigra tant d’appas ?
~ ARLEQUIN.
_EL! ce sera mon génie.
. GIAFAR.
- 3¢ ne vous en croyais pas.

ARLEQUIN. .

A mes desirs plus d’entrave,
Cours la chercher i l'instagt.

'« GIAFAR.

Ah! vous n'aurez men esclave '

- Que quand j'aurai mon argent,
, , ‘ARLEQUIR. -
- Je nﬁl'o-"Eue tu réelames. -
 GIAFAR,
Le calife... .-~
ARLEQUIN.
S, Sur ma foi,
11 a déja trois cents femmes;
Cest fort honatte), je crois
M o

N



(14) .
.GIAPAR:s ", - _

Je veux bien vous sa.nsfmre s , )
Mais songez au prix, mon cher. L

AnLnQUm. o /
“La femme §ni-sait nous laire , ;
Ne peut se payer trop cher. -
GIAFAR ((d part).
Je veux bien le satisfaire,
Mais il me la pmera ‘cher.
(Arlcqmn recondlut Gigfur, et en revenant -trouve le
. calife en scéne. ) ‘

s

‘ATTHWASNT .

S‘CENE VA
ABLEQUIN LEGALIFE

. ARLBQUIN.

. Ah! l:on génie, que vous venez & propos.
s LE CALIFE. .
Que ven;-m?' o P v -
. ARLEQUIN. o .

__ Vous croyez m’avoir donné le ‘nécessaire , et je suis’
hen lom .de l'avoir! »
Atr : Souvent la. nuit , quaml je sommeille, ;
‘Me faudrmt-:l passer ma vie
Loin des plaisirs et des amours, i
Sans qu'upe compagne cherie )
Vint embél ir mes tristes jours?
Oh! sila femme sur la terre
“N'est qu'un superflu... jesens 1
Qu'un superflu comme céla
Meest absolument nécessaire,

LE CALIFE.

Tua as raison, une bonne femme est nécessaire au bon-
. heur d'un honnéte homme ; ; mais pren’ds bien garde an
choix que tu vas faire. g

An.: Vcn le temple de l'hym:n (d’Amour et Mysr.ére)
}rh_ymen parait te charmer;

LI Mais si ta femme est simable >
Tremble' que quelqu'agréable
Ne vienne 2 g'en faire aimer, -

K

’

-



. - (18) . '
i Vola e autant que jolie, ,
) k'I’ret;: ’elle ne t’oubhe‘
Et si la oquettert 5
Dans son caur vierit i'msulﬂer,i .
~ Tremble d'un_pareil présage. 4

. ARLEQUIK.

-. —.Hélas! daps le mariage -
faut donc tou)om u-embhr!

\ [N PR

""" LE CALIFE.
Apprends-mox quel est lobjet.. ' -
.. . ARLEQUIN,

Je suis amourenx comme un fou! or, qlund un homme
- est amoureux , nest-il pas nécessaire qu'il posséde l’qb-
- )et de son_ amour? ' :

LE camrn.

>

: .Sans doutq. -
| LRLEQUIN- :

- Taime & la fareur une |enne esclgve, mau on veut Ia ‘
'vendre quatre mille sequins,

LE CALIFE,

Puisque tu es amoureux , cette dépense est nécessau;e '
Quel est le marchand ? - ‘

ARLEQUIN.
C’ut le corsaire, mon voisin.
Cu " " LB CALIFB.

::Il: vais temnner avec lm, et faire conduxre tcx ,cefte '
A (- o ~— N

) ARLBQU'IN
- Je suis dans une joie, daus ume ivresse ! -

i

‘A ¢ Comme ga vient, ‘W’fdpm
Ah! pour, moi plas d’orage; L
Maintenant si je suis ai gai, o
> Aprés le mariage,
Dilessnlm ¢e que je serai,

Pardonnez k ma fohe.
W . .- LB CALIFE . . ..,
Allons, ami, calme-toi. .. .- » ..



- Axx.xzqqm.
Muis. lorsque ]’on se mnjm,
On n'a plus ia téte 4 soi.

‘Ah‘ posr ‘moi plwa d'omgo, ‘etc.
. i Le calgfa sort. )’

N¢ )’-’

. SC’E NE FIL
| ABLEQUIN.
Jc vais donc avoir une phé fdemme ! o
Alr & Arnia.

J

de<
plus

- SCENE PIIL -
ARLEQUIN, AZELIR ¢ voilée ) GIAFAR
. QEAFAR. :

Selgnenr Ar]eqmn s J& s ;payé ,;t]s voRe ameéne l'es-

clave en question,
ARLEQUIN.'

, Oh' comme je sens-kattre mom coeur, mon cher cor-
saire ! je vous remercie. - - :



( " ‘ ' ‘ 17 )
o Guun.\ *
Vous faites une bonne hffaire. ( 4 Azélzc. ) ’Voxﬁ

' . Yolre nouvean malgre. . )

uuqum

~ Je'shis sir que dés quelle me verrd, e!le h’mnen. '
Voyons. (1l 1lui e te voils.)

- azbum ( regardant Jrlmm ). v

Ciel!
- Au.thrm. "757/
 Je I'a vms bien dit , elle est enchantée. ’ ’
‘ v Azéz.m. o
Ah ! grand dien ! se:g*neu.r, ol m'avez-vous conduué"’ ¥
' GIAFAR.' e B -

Chez le seigneur Arleq;mn qm est telloment épris de %2{
. ous, qml vient de vous acheter qatire mille seqmu.
mmqmm‘ "

: . Oh! mon dien! oui, sans rﬂgrchander.

 AZERIR,

Oh ! ciel ! j je serais Pesclave de ce misérable ! Cotmmeiit
as-tu fait pour me payer qnatre mille sequins ?

Kuz- Pauyre pnir, 'l est gensil sfode nenand-d’ht)
" Je naurai pomt de diamant ‘ '
Ni de cachemires brillans,
O desthide affrense ! r’

' " Je suig bien maiheureule'
(A Arequin) Je te aéceste'

T
Ce © Quels toistnfens?
GIAFA‘- .

Comme ces amans - - . K
Sont charwang! '

Le Neces.vt leSup - .
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. AZELIE.
Oh! oui! oh? oui! oh! oui! je suis bien malheureuse!
o ARLEQUIK. . _

\Oh! non! oh! non! oh! nop! tu n'es pas malheureuse!
7 GIAFAN- (riant ). '

\Ah! gh! ah! ah! ah! ah! Paventure eat heuyeuse !

GIAFAR ( sortant).

Voila uneentrevue bien tendre ! adieu, je suis payé,

‘arrangez-vous comme vous voudrez. .

{

“TTENI SN

. SCENE IX.
 ARLEQUIN, AZELIE-

‘ <
4 Co
9 - ARLEQUIN.
+

’

Pai donné toute ma fortune pour vous posséder! oh!
tranquillisez-vous; avec moi vous ne serez pas riche,, mais.
> yous serez sire davoir le nécessaire , et c'est toujours
fort agréable pour ung femme. -
- AzéuE. .
- Saus toi, jlaurais habité un palais, une campagne délia
cieuse , j’aurais été parée des plus fines étoffes, couverte
de bijoux et de diamans. - S

_Amr : La. Boulangire.. , o,

./ Sans toi mon -sort serait rempli;
¢ Daps mon bonheur extréme,.

Fallais avoir pour favori '

Le calife lui-méme :
Mais tu vas tre mon mari,

Et tu veux que je t'aime

_ Aujourd’hui, - .

Et tun veux que je t'aime} .

, ) 186 )¢

. , ARLEQUIN, T
Mais , charmante Azélie , saus &tre riche, je puis
_ te paraitre aimable. ' : T
TN Air de PAnglaise.

J'ai des talens
Charmans,

-
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Qui valent la fortuae ; L
Ma gaité pen commune
Charmera tes justans.

Je chanterai,

. Je danserai,

A éhaqne instant je te divertirai} .

Je saurai par mille plaisics : <o .
Prévenir tes: desirs. -

ﬂzrle Walse. - ' v_.. .

. Vas ne crois pas que %es plamrs patfam L
Doiyent toujours habiter les ) ] N
Vo Palais ; . T :
‘ - Itennui souvent . o .
, Vient désoler un grand; -
-~ v ‘Dans_sa chaumiére un petit. .
: Toujours rit 3 SR
D’une aimable liberté ,
La médiocrité X
Nous assure l'usage 3
- Le nécessaire est ma loi,
' Ta auras avec moi, ‘ .
o - Clest le lrésor du sage. S [

Au- de” Momm. -

,Anfour, amour ' :
Pour toi, ]usqu’a mon dernier jour; - :
Hélas hélas! : B
* Je meurs si ty ne m’aimes pas! :

~

AZELIE.

1 est mmable quel domimage qu'il ne soit pas plus
forluné' - o

ARLEQUIN.
Azélié démande ordonne tu .seras obéle.

’

i Azﬁnnz.
D’abord condms-mox dans un logemcnt digne de moi.

i N Voo v

ARLEQUIN. . -

- Le génie m’avait promis une autre maison; mmsxelle e
serampas assez belle pour toi.

- Air de I¢ wal:e de Pauvre Dulblc.

Je vais encore xmplorer mon_génie;

Mais comme il craint les regards cutnéux, \
- Tout prés d'ici je cours, %le Azélie

Ez dang Vinstant ;e revxens en ces heuxs

,
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AZELIE. '
Pauvre Arleqitn, penses-tu, pour me plaire,
Que toa ginic cxauce les souliaits
,  ABLEQUIN. v ’
. .
Puisqu'il me veut donner le nécessaire,
Il ue me peat reluser un palais; ‘
’ ‘ - AZRUIE. S
Conis dg.ce pas implorer ton gduie .
Et ¢l se peat quil deoute fos voaux,
Pu dois compler s Vamonr d'Azélie;
Oui, nous pourrons j&-wr des”jours heureux.
¢ /ARLEQUIN. =
Je vais encore impioger, et. ‘ .

( It sort. ) -

ATIHTSNT "

| . _SCENE X.

.. AZELIE (seule). |
’ Si ce bon %énile' ést raisonnable, il fera pour ‘moi tout
ce qu'Arlequin va lui demander, ,

.  SGENB XL
. AZELIE, GIAFAR, ESCLAVES (aufond).

7
.7 curar (aux esclaves). .
Esclaves, failes, comme je vous s ordonné disparaitre
LSCIAVESy ATy T S o » disparalt
les. {aibles parvois’ de celte-mazuré ,‘h?; que nous mous.
trouvions dans le jardin du palais, ath murs desquels

. elle se truve adossée. (s se retirent.) - -
PRI - AZBLIE. o
Celte mazure est si triste !' ces meubles si grossiers L
" Chez le calife, jaurais été enipurée de richesses et de
laisirs , jaurais vae... ([fei le thédtre ‘chanﬁd"et Tepré=
sente Uintérieur dun jardin magnifique.) Ah! ciel!'que
vois-je!- le: génie a ‘exaucé ma pricrel il est juste, Clest
un génie charmant. s , ‘ :

T



- Luos mtuzs, ESCLAVES ( nppq:-ta(;i.d¢-€l’i‘¢’.s)ens).

. " Alr marche du. Cal«fe d; ﬁagd:cl, ’ oo
\, ’ t ‘ CHwUR. ( . - 7&?( . .
elp bePe Adlie . - f Ko
aiQ({:\s égaﬁd?}g'si’r, e e "‘Q
<

T K Et semons sur . 3. vie J
©© Les roses dn phanfr. ) Yoo
‘Mettons-mous i Vouvrage . ' ., . )
Toujours avec gaité... : ,

. On aime Vesclavage N
, Quand on-sert la heauté.

« De la belle Azélie, etc., ' .
LT D S I N LN
: AzkLik. Sl i B

. Les superbes étoffes! les beanx vases!... Ah! voila des

instrumens de musique; je suis folle de la musique......

Al w'a dit qu'il Paimait 1... il aime- aussi la‘ danse.s. 8 ne
 danse pas . mal... (Ele saisit un luth). Je snis dune joie &

v Mais ot est-il donc?.. Voyons si je n'ai pas oubhé edh

deux talens qui lui plaisent, ) )
(Elle s'asied et chante en s’accompagnant.) '
o~ . Air & M. Docké. S
‘ Arl‘eq‘uiﬂ, tu séias heareux
" Te plaire est mon bonheur supréme.
. Un amant ndble et généreux
- Sait ge fairé ainver conmne il aime,
~ ‘Mon ‘donx refrdiii dans ce séjpur
Est_désormais tout pour Parfour.
‘ " CHETUR.
- Son doux refrain, ete.. '
2

I

. SCENE X111 .
-, Les Miwmes, .ARLEQUIN ( ‘J*z'ty:lwmentyvém > 58
tenant au fond et contemplant Azdlie ).-- -+

R ¢

|

AzZELIE,

Méme air, .
ggi nous fait Ja cour aussi hiewy -
4 it se livrer & Pespérances - .



.
| Co(a)
~- De denx coeurs le premier lien
Nest-il pas la recofinaissance
~ Mon doux reframn dans ce séjour
Est-désormais : tout pour l'amour.
ARLEQUIN - ( se rRontrant & Azélie ). .
Disons tous deux dans ce séjour:
Oui désormais tout-pour Pamonr.

" O ma chére Azélie! tous uos veeux sont comblés! | -

. , AZELIE, ~
-~ Oui; je te pardonne maintenant d’avoir lié mon. sort
‘au tien. s o 0 0
. : . . ARLEQUIN. .

 'Ta ne Ven repentiras pas! Tu vois ce quele bon génie -
s fait pour moi. T ‘ ’
S AZELIE.

"+ Te wvoild vétu comme il convient; mais moi je: stis
d'une ‘simplicité ridicule : il me faut des habits plus
~ . g -
’ ARLEQUIN,
. Tu es si bien comme cela !
Air : Paime Henriette.,
. - ¢
Ah! ne vas pas d’une vaine parure,
En les couvrant, déguiser tes attraits ;
Pour copseiller ne prend que la nature, C
De ta beauté seule elle fit les frais.. ‘ A\
Lorsque I'amour voliige sur tes traces y o
De trop d’atours pdurquoi lui faire peur? ,
-Un voile seul peut convenir aux graces, '
Et cest celui que leur-met:la pudear.

, AZELIE.
: L )
Je sais ce qu'il me faut.’Je e quitte un instant pour
examiner mon appartement et faire: un peu de toilette.
Esclaves, suivez-moi. : ¢ .
CHEUR.

De la belle Azélie .
Suivons chaque desir,

 Et semons sur sa vie . -
Les roses du plaisis,

* <~ - i

*



SCENE XIP.
ARLEQUIN.

. Me voild donc heureux !... je ne manque plus de rien...
- . Ah-!mon génie, je ne voudrais vous voir maintenant que
pour ‘vous remercier ! . ' o

0

 SCENE Xxp. .
. ARLEQUIN, LE CALIFE. =
v LE CALIFE. o , .

‘Me voici; tous tes veeax sont donc comblés? 4

L  ARLEQUIN. B .

. Oh! mon Dieu, oui, bon géuie. Je desirais ta‘pré-
sence. pour te rendre mille graces, Azélié et moi...., A .
“propos d’Azélie, elle est maintenant daas notre .palais;sje

- Die suis pas auprés delle, Q moxy, bon génie, il me faur. =
encore quelque chose. e

( ./ LE CALIFE.' - ' LT
" Est-ce une chose nécessaire? . - . c
R ARLEQUIN, o
. OL! de Ia premitre nécessité. Je serai souvent obligé ,
- de quilter Azélie pour vaquer i mes affaires.... Je syis .
un ‘peu jaloux; donnez-moi quelques eunuques pour la
garder. . ) - . )
‘ : LE CALIFE.
) L T [N
Combiep t'en faut-il 7 o > L e A :
- | ARLEQUIN. |
Aiy de la Cinguidme Edition.
. Mest des maris complaisams;. L
. Dont‘l’indxxlgelxceguidq I'ame, ‘
Deux cunuques sont suffsans | -

Pour garder cliez enx ane {emme: T



[

E mienne est coquette, entre mons,
leur donnerait trop de peine;

Elle est Francaise, voyez-vous;

Nous pouvons mettre la douzaine., .

\ ' LE CALIFE.
'Yy consens, tu auras tes douze eunuques.
ABLEQUIN. _ .
Tenez, metjez le treizicme par-dessus le marché.

7 LB CALIFE.
Volontiers. . ,
‘ ARLEQUIN. _

Oh! a présent jo n'ai plus rien a vous demander....
Ma propriété est charmante; cependant je viens de voir
en la parcourant une terre superbe qui I'avoisine : ce sont
des métairies, des préds, des bois, qui me seraient bien
nécessair . Sy

7

T.E CALIFE.

Ces biens va!ent au moins cent mille tomans; mais
'puisque ti. les juges nécessaires... - .

. ARLEQUIN.
Ok ! absolument. ‘ L ,
' : § LE CALIFE. 5
Jls sont a toi. . . ' ’

‘ ARLEQUIN.

'Je savais bien que je ne pouvais m’en passer.... Par
exemple, il me faudra poyr les entretenir un plus grand
nombre d’esclaves, des jardiniers, des laboureurs,

, 'LE CALIFE. L

Cestijugie.

ARLEQUIN. . S
Nest-il pas vrai? P ‘ ~
, ~ LE CALIFE.

{

Tu les auras. '

ARLEQUIN., . >

Tout ce que je vous demande li est d’une nécessité
absolue! Je ne suis pas exigeaut. -

LE CALIFE. =
Non. - B



(%)

'ARLEQUIN. »
Jeme suis pas de ces gexis msanables dontl mbition
n’a point de bornes. - AEEE RRCE
, ' m.-c.u.my.e R
Tu ne leur ressex;;bla nullements ;- . . ‘}: Wf

Anx.EQmN ( emhousmma) ‘
Me voil done dans une belle It priété, . qm m snlﬁn )

pour... Ah'! ban,génie, regarde doa,c par la
. " LECALIFE' ‘" R
Elivlaien?:‘ . BN ’ :
i S Aamvm. ,

. Ne trouvez-yous pas que cetie mauvmse Iucoque quix
Test la au bout du ]ardm,,, &¢ne da vue?

I‘B CAI:IPE. h',
Il est vral qpelle est assez mal phcee.

Alu.ﬁqum. {

Elle dte ce joli paysage... Pour a-.t;-il &emmm
1 Yaises pgetxles cfmunl:xézesgcomme ce a...’il ne dcth ¥
avoir que des palais comme le mrien.

'

LE GA.LIFE.
Aar romance de Tlm'ir:. . ' o v

Sous ce chaume que tu méprises, , 1
Habite un homnre wertuenx ;
Du sort il craint peu les. Surprises ,
Car il n'est point ambitieux. - . C

- Sa pauvreté- doit faire envie ;
11 n’a, dit-il » besoin de rien :

" Aux_vains desirs 1 dérobe sa vie .

Et ses vertus voila son bien,

ARLBQUIN.

CSilale niécessaire, il doit dtre heureux! Ceite diabls
de cabane me contrane, elle cache le plus beau pomt
de vuel., Je vais lui dire dé me la vendre.

.. LE CALIFE. - T
ll ne le voudm pas. Lo 5 ' '

1

!

/pv’



v

< (98
\ L : InnEQciN‘; S .
Jehahui vl;aye'rai le "ﬂou'bl\e'cle s valear | .
‘ pe 'ckn':fn, '

'

.

. .Lv_e calife seal pourrait’ containdre cet homme, et il
faut pour cela qu'il trouve ta demande juste. ., - .

cet homme-la 4 me veridre sa cabane.. . Jox
- 'LE CALIFE:

voisinage: je ‘me charge ¢
“tu lui advesseras ta requéte.

7~ Je te répite quiil n’y-consentita’ pas.

ARLEQUIN.

: -1l ne’ faut’ povirtant: pas qu'un ‘homme comme moi ait
continuellement dévant les yeux une misérable cabane,

qui fait un coatraste abominable avec son palais.
' N 3 ' N ./ ’ =
LE CALIFE. o

ce b o

, ¢ ARBEQUIN. ‘
Oh! le calife est un’ souverain équitable, il forcera ’

¢

Eédute’, le calife est précisément a.la. chasse dans le
¢ de diriger ‘ses pas de ce 'n:é._tiem--L

\ _ ARLEQUIN. ‘ :
I ?I}\la!u ::;zr;e bgg fi};ﬁi ];a:[tltlxz.'de grices! ‘Je reg?de déjé. ~
| . LB C‘AL’“.';‘. : . D
Prépare-toi 4 recévbi;- tom souvé{ain. -
SCENE XVIL |
ARLEQUIN , :cnsui(,é AZELIE (én grande parure).

ARLEQUIN. -

‘Le calife va me faire rendre justice ' A

Azélie,, comme tu es gentille! ‘tu ne sajs pas notre nou-
[ ; ‘ces prés, ces bok

veau bonheur. Ces tevres voisines, ces presy © s

h! te voila,



v

(7)o :

_sbnt ¥ moi; me voila le plus riche particulier de Tempire,

st, pour comble de bonheur, mon bon génie 'vi amenes

ici le calife lui-méme. ' '
_ AZELIE.
+ Le talife! o o :

_ . . ARLEQUIN, f

- Oui, madame. Vous allez rentrer }ans‘votu appar-

~’temen'c .. . 0 . . - .

. - azgle, R -
Je veux voir le calife, moi. =
a * ARLEQUIN.

- tenter d'une seule femme? , / i
. AzBLiE. o
Comment? . S o
. ARLEQUIN. . o
. Oai. Tl n'’y a que les gens du peuple, les misérables,
' T’i se contentent d’'une seale femme ; lous les gens comme
-7l faut en ont quarante, cinquante; mais je crois qu'avec
une vinglaine Jaurais le nécessaire : qu'en penses-tw?

o  AZRLEE.:
~ Que je suis malkeureuse !, =

A ‘propos, crois-tu, ma.chére, que je puisse me con=
P ’ I | er

", Air de la Récrédﬁq;; du Monde, -
Tua m’oundrges déjd méchant 3
Je punirai ta pechidie:
Ne dois-tu pas savoir comment
Se veuge une femme jolie ?
. ARLEQUIX.
" Madame Arlequin , par pitié,
Point de ces accés de colere! * R
En vous prenant pour ma moiié, -
de veux rous avuir toute. entiire.

: / .
o . ! AZELIE. -
Traftre!
. ARLEQUIN, . ° v
Tréve de douceur, ma bonne amie, je n’aorai Jautres.
femmes que peur avoirle plaisir de te preférer a elles. Mais
, QWentendsje!... des chants, des cris de joie... Clest sige-



()
ment le calife. (I frappe trois aoups daut sas muuu,)
Hold! tous mes esclaves, ‘ ,

SCENE XVIIL . -
Les m’-:u;s , ESCLAVES. '

AnLEQuIN (aux esglaoes qui aocoureni) '

Air: Vaudemlle & Ufu V'muaSam-Cyr. Y .
ue vos clnnts/t’asug\t connaitre
~ Et prouvent vo$ sentimens; i
- gue hotmeur poar votre maktre.. -

L i e et
. CH@&UR. | >
Que nos chants, ctc:
o ARLgQuik.

Le voxli' le vmla' . L -

S g mebae UV Ll

SCENE XIX: ET DERNIERE..

Lks PRECEDENS, LE CALIFE ( richement veta) >
- GIAFAR Suite.

CIIQ:’UR, o
A’f de Jeanne J'Arc.‘ . ) o %

Vwe, vite sans cesse
Ce prince, amour de ses états ; .
: Le bonheur, Vallégresse, 4
Accompagnent par-tout ges: pas.

GIAFAR.

Jusque dans la poussiére 2
Que l'on se prosierne a Vinstant,

mnnqmm o B

. Puisq ne c'est nedesssau'e, o oL
Je me pi'usterne en frémissang, - o

‘e

Sy
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(29) .
¢cH@yRrR.
(Rl - ¥ive, vive sans cesse, ete. ‘ BT
| GIAFAR!
Approche ; Arlequin, le commandeur des croyaus te
permet de baiser la pougsi¢re qui enviroune son tréne.

, ) R ABI:BQUJN VI

N

Je n'ose api)rocher... Oh! giel! que vois-je! quoi! 13

calife est mon bon génie!.., Ivous, seigneur corsaire!...
) o GIAFAR. .

Son premier visir. o C
- AR'IJ&Q\UI&

o Je tvemblé' de frayeur et'de respect. IR

. LE QALIFB. '~

‘Rassure-toi, tu m'as sauvé la vie, jai voulu ten té~
moigner ma reconnaissance. ' '

ARLEQUIN. | :
Quoi ! seigneur, vous étiez ce manchand Arménien ?
t * LE CALFFE. -

_Que ‘t.u défenaiq coptre des malfaiteurs. Quelle ast cette
* jeune femme? : :

ARLEQUIN.

Ceest Azélie, cette esclave pour Bquellé vous m’avez

quné quatre mille seqpins; mals, seigneur, il s'agit
&'uné chaumiére... . , . '

LE CALIFE,

Jele sais.... Approchez, Azélie... et ‘levez ce voilew.

( Azélie léve son voile. ) Elle est charmante ! Giafar ,
qu'on la méne dans mon sérail , une telle beauté me

manquait pour le completter: je' vais t'en faire remetire
o .

le prix. ,
' ARLEQUIN.
Mais, seigneur, je ne veux pas la vendre..

s

.



v 'LE: CALIFE. "
Je te la payerai le double de ce qulelle a cotbtéo.

]

, ' ARLEQUIN.
Hélas! seigneur, je ne puis m’en séparer. .
T " LE CALIFE.

Et tu voulais wlit;é-l’heure que je forcasse un mal-
beureux & te céder sa propriété. - ] ~
o © ARLEQuiv. ~
Clest qu'on me tient pas & une vieille mazure autant
qu'a une jeune femme. - o :

: _ LE - CALIFE. c
Tu m’as demandé -le simple .nécessaire ; j’ai vu que ‘ce
mot n'était qu'illusoire , et’que tous mes Lrésors ne pour~
raient fe salisfaire. Pour prix du service que tu m'as
rendu,.je té laisse Azélie et tout ce que tu tiens de ma .

générosité ; mais puisqu'il faut que Thomme desire quel-.-
que chose, tu n’auras jamais cette cabane dont Daspect .
te contrarie : que sa vue, au contraire,.tapprenne a
modérer tes desirs, et te rappelle I'état obscur d’ot mes
bontés tont fait sortir. o ' ;
' ‘ ARLEQUIN: L
Seigneur , je n'oublierai jamais vos bienfaits!... ( 4 -
part.) Mais cette cabane va rester la; il faut faire contre
~ fortune bon cceur...( Haut.) Esclaves, que I'on fasse briler
les parfums dans des cassolettes d'or; quon apporte ici
des sophas; que le palais soit illuminé, et qu'on prépare
un festin magnifique pour célébrer la présence du calife.
4 part. ) Oh! Mahomet , je vois bien que.je n'aurai.
jamais lewnécessaire. ; A

VAUDEVILLE.

LE CALIFE.
Air nowveau de M, Doche.
Insatiable en ses desirs, S
L'homme pour jouir, se tourmente;

, Honneurs et fortune et plaisirs,
Il veus tout... rign me le contente... S

’



!

~

Mais dans ses transports, jo Pai vu
Courir apris un;: chimére; :
Et, pour avoir le supe '
Perdre souvent le nz:eosai;e.

GIAFAR.

. F'aime la libéralité,

Dans un époux gallain;, affable ;.

‘| Un peu de prodigalit
- Est un defaut fort agréable.

Plus d’un mari, sans étre ému
A sa femme oubliant de aire,
Loin de douner le su iy, >
Ne donne pas le né re.

AzELIE,

Sur l¢s maris), a-toug momens,
Jentends lancer mainte épigramme,
Il sont, dit-on, peu complaisans, .

Ils ont peu d’amour pour leur femme,

On dit méme qu'ils sont bourrus,

Qu'il faut fuir ces jaloux sévéres.

Tous ces discours sont superflus,
les maris sont néeessaires.

ArLEQUIN (au public ):

Messieurs , je vais vous fuire voir
Jusqu'od va mon bon caractére :

. Je ne demande pas ce soir,

Pour une pi¢ce aussi légére,
Qu’un bruit de bravos soutenu,
Fasse crouler la salle entiére;
Non, ce serait du su >

Je ne veux que le nécessaire.

- \

“FIN'



